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PRZYPOWIESC O WYBACZAJACE]
MIEOSCI BOGA

Zablgkana owca i zagubiona drachma
Mt 18,12-14
'Przyblizali si¢ do Niego wszyscy celnicy i grzesz-
15 nicy, aby Go stucha¢. ?Na to szemrali faryzeusze
i uczeni w PiSmie, mowiac: ,, Ten przyjmuje
grzesznikéw i jada z nimi”. *Opowiedziat im wtedy na-
stepujaca przypowiesé: 4, Ktoz z was, gdy ma sto owiec,
a zgubi jedna z nich, nie zostawia dziewigcdziesigciu
dziewigciu na pustyni i nie idzie za zgubiona, az ja znaj-
dzie? SA gdy ja znajdzie, bierze z rado$cia na ramiona
%i wraca do domu; sprasza przyjaciot i sasiadow i mowi
im: «Cieszcie si¢ ze mna, bo znalazlem owcg, ktora mi
zgingta». "Powiadam wam: Tak samo w niebie wigksza
bedzie rados¢ z jednego grzesznika, ktory si¢ nawraca,
niz z dziewiecdziesieciu dziewieciu sprawiedliwych, kto-
rzy nie potrzebuja nawrdcenia.
8Albo jesli jakas kobieta, majac dziesie¢ drachm, zgu-
bi jedng drachme, czyz nie zapala Swiatla, nie wymiata
domu i nie szuka starannie, az ja zna]d21e‘7 A znalazl-
szy ja, sprasza przyjaciotki i sasiadki i mowi: «Cieszcie
si¢ ze mna, bo znalaztam drachme, ktora zgubitam».
"Tak samo, powiadam wam, rado$¢ nastaje wsrdd anio-
16w Bozych z powodu jednego grzesznika, ktOry sie na-
wraca”.

Ojciec uradowany powrotem marnotrawnego syna

Powiedziat tez: ,,Pewien cztowiek mial dwdch synow.
2Mtodszy z nich rzekt do ojca: «Ojcze, daj mi czesé wia-
snoSci, ktéra na mnie przypada». Podzielit wigc majatek
migdzy nich. *Niedlugo potem miodszy syn, zabrawszy
wszystko, odjechal w dalekie strony i tam roztrwonit
swoja whasnosé, zyjac rozrzutnie. “A gdy wszystko wy-
dal, nastat ciezki gt6éd w owej krainie, i on sam zaczat
cierpie¢ niedostatek. “Poszedt i przystal na stuzbe do
jednego z obywateli owej krainy, a ten postat go na swo-
je pola, zeby past swinie. '*Pragnat on napetnic¢ swoj zo-
fadek stragkami, ktérymi zywily sie $winie, lecz nikt mu
ich nie dawal. "Wtedy zastanowil si¢ i rzekt: Iluz to na-
jemnikéw mojego ojca ma pod dostatkiem chleba, a ja
tu przymleram glodem. ¥Zabiore sie i p6jde do mego
ojca, i powiem mu: Ojcze, zgrzeszylem przeciw Niebu
i wzgledem ciebie; “juz nie jestem godzien nazywacd si¢
twoim synem: uczyn mnie chocby jednym z twoich na-
jemnikéw. Zabrat si¢ wiec i poszedt do swojego ojca.
A gdy byt jeszcze daleko, ujrza% go jego ojciec i wzruszy%
si¢ gh;boko wybiegt naprzeciw niego, rzucit mu si¢ na
szyje i ucatowat go.

»Nienawisc¢” do rodzicow. Sformutowanie z L.k 14,26
brzmi bardzo szorstko: ewangeliscie zalezato na
uwypukleniu szczegolnych wymogow, jakie nalezy
spetnié, jesli chce sie zostacé uczniem Jezusa. Stowo
»hienawidzi¢” ma identyczny sens, jak zostato to
oddane w Rdz 29,31, gdzie mowi si¢ o tym, ze Lea
zostata ,,odsunieta” (dostownie: znienawidzona) przez
Jakuba, ktory wyzej cenit Rachele. Ucznia zacheca sie
wiec, by Jezus byt dla niego wazniejszy od wszystkich
uczuc i obowigzkow. Porownywalny fragment

z Mt 10,37 jeszcze wyrazniej wyjasnia znaczenie owej
hienawisci”: , Kto kocha ojca lub matke bardziej niz
Mpnie, nie jest Mnie godzien”.

w»Zbudowac wieze”. Przypowies¢ podawana przez
Lukasza w wersetach 14,28-30 odnosi sie najprawdo-
podobniej do wiez, jakie budowano na polu (por.

Mt 21,33). Stuzyly one do przechowywania narzedzi

i zebranych plonow, umozliwiajqc ponadto nadzor

i ochrone pol przed kradziezq oraz atakami zwierzqgt.

Drachma (15,8) jest srebrng
greckq monetq, odpowia-
dajgcq jednemu
rzymskiemu denarowi
‘- (obok: rzymski denar
z wizerunkiem cesarza
| Tyberiusza, I w.).
Wartosé monety
zalezata od jej ciezaru:
/ drachma zawierala

okolo 3,5 g srebra; szes¢
tysiecy drachm stanowito
talent (okolo 21 kg) Wedtug pewnego pisarza z IIT w.
po Chr, jedna drachma odpowiadata cenie jednej
owcy. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze zarowno ciezar
monety, jak i jej wartoS¢ podlegaly w miare uplywajgce-
g0 czasu czestym zmianom.

Drzewo swigtojaiiskie jest drzewem rozpowszechnionym
w calym basenie Morza Srodziemnego, szczegolnie zas
we wschodniej czesci. Wysokos¢ dochodzi do 20 m.
Owoce majq ksztalt stragkow i stodkawy smak; uzywano
ich przede wszystkim jako
karmy dla zwierzqt, lecz
bywaly réwniez spozywa-
ne przez ludzi w
okresach glodu
(15,16). Grecki
termin keration,
okreslajgcy owoce
drzewa Swietojan-
skiego, to dostow-
nie ,,maly rog”, co
wiqze sie z ich
ksztaltem. Nasiona
stuzyly zazwyczaj
rowniez za
Jednostke wagi: od
greckiego keration
pochodzi tez . karat”
(obok: Powrét syna
marnotrawnego. Min.,
Jacopo da Balsemo,
XV w. Bergamo, Bibliote-
ka Miejska Angelo Mai).
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Pojawia sie w niej starszy brat — uosobienie rygo-
rystycznego legalizmu i religijnoSci pozbawionej mi-
fosierdzia. Na odgtos uczty ufundowanej przez ojca
marnotrawnemu bratu, a nadto na wiadomos¢ o zna-
mionujacym wladze pierScieniu oraz o sandatach
(atrybut czlowieka wolnego, w przeciwienstwie do
niewolnikéw) i pieczeni z utuczonego cielgcia, star-
szy syn reaguje chlubigc si¢ przed ojcem wiasng lo-
jalnoScia. Jest to akurat postawa faryzeuszy, ktorzy
w Lk 15,2 ,szemrali”, ganigc wielkoduszne nasta-
wienie Jezusa do grzesznikdéw. Przypowie$¢ o wy-
baczajacym ojcu zasilita klasyke w historii sztuki
(wystarczy wspomnie¢ tylko Rembrandta) i literatu-
rze (przywo%ajmy tu Gide’a i ,,Powrot syna marno-
trawnego”). Lukasz ujawnil w niej swa szczegdlna
wrazliwos¢, gdy chodzi o watek mitoSci mitosierne;j.

Przypowiescia na pierwszy rzut oka trudniejsza
jest kolejna historia, ta o nieuczciwym ekonomie.
Niemoralnych poczynan tego bohatera Jezus nie za-
mierza nam stawia¢ za wzdor. Ekonomowi udaje si¢
zachowac swoja pozycje dzigki temu, ze ucieka si¢
do tak nagannych Srodkéw, jak oszustwa i manipulo-
wanie rachunkami w handlu. Akcent natomiast pada
na szybko$¢ podejmowanych decyzji i praktycyzm,
ktéry zapewnia mu bezpieczenstwo. ,,Synowie swia-
tha” natomiast okazujg si¢ w krytycznym momencie
nlezdecydowanl wahajac si¢ i grzeszac nieporadno-
$cia. Temat bogactw, ktory w réznych miejscach prze-
wijal si¢ w tej przypowiesci, pozwala fukaszowi ze-
brac szereg powiedzen Jezusa o bogactwie.

Nie wszystkie z tych stéw daja sie tatwo zrozumiec,
gdyz w wielu wypadkach maja one charakter aluzyjny.
O ile bez wysitku mozna pojaé lekcje o wiernosci
w zarzadzie dobrami materialnymi, ktéra staje sie sym-
bolem wiernosci w oddaniu si¢ prawdziwemu dobru
i prawdziwemu skarbowi, jakim jest krolestwo Boze,
to juz rzecza o wiele trudniejszg jest my$l z wersetu 9
w rozdziale 16. Oto jej prawdopodobny sens: ,,niego-
dziwa mamona”, wykorzystana jako dar dla ubogich,
przysparza nam przyjaciot, ktérzy po naszej Smierci
beda nas broni¢ przed Bogiem, otwierajac nam wej-
Scie do Jego wieczystych przybytkow. Wzywa sie tu,
zeby oddawac cze$¢ prawdziwemu Bogu, a nie bozko-
wi pieniadza, czyli ,,mamonie” — ten za$ aramejski ter-
min ma zwiazek ze ,,spadkiem po kim$” i przypomina
stowo oznaczajace wiare (hebrajskie aman, od ktdre-
go pochodzi znane nam amen).

Nauki Jezusa zebrane na tej Lukaszowej stronicy
zawierajg rowniez kilka innych tematéw, takich jak
potepienie obludy ucielesnionej w faryzeuszach;
okreslenie Jana Chrzciciela ostatnim z prorokéw,
ktéry wyznacza cezure miedzy epoka Starego i No-
wego Testamentu; pochwala trwalych wartosci sta-
rotestamentalnych; potepienie rozwoddéw. Potem
czytamy inna przypowie$¢ na temat bogactwa, prze-
ciwstawiajaca je ubdstwu. Jest to stynne opowiada-
nie, przytoczone tylko tutaj, o sytym zyciowych uciech
bogaczu i biednym Fazarzu. Ta antyteza spoleczna
staje sie takze prawda religijng, gdyz podkresla sie
w niej ubdstwo jako dowdd Bozej opieki.
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2IA syn rzekl do niego: «Ojcze, zgrzeszylem przeciw
Niebu i wobec ciebie, juz nie jestem godzien nazywac
sie twoim synem». *’Lecz ojciec powiedzial do swoich
stug: «Przyniescie szybko najlepsza szatg i ubierzcie go;
dajcie mu tez pierScien na reke i sandaty na nogi!
ZPrzyprowadzcie utuczone cielg i zabijcie: bedziemy
ucztowac i weseli€ si¢, *poniewaz ten syn mdj byt umarty,
a znow ozyl; zaginatl, a odnalazt sie». I zaczeli si¢ weseli€.

PTymczasem starszy jego syn przebywat na polu. Gdy
wracat i byt blisko domu, ustyszat muzyke i tance.
»Przywotat jednego ze stug i pytat go, co to ma znaczyc.
ZTen mu rzekl: «Twoj brat powrdcil, a ojciec twoj kazat
zabi¢ utuczone ciele, poniewaz odzyskat go zdrowego».
®Rozgniewatl si¢ na to i nie chciat wejs¢; wtedy ojciec
jego wyszedl i thumaczyt mu. ?Lecz on odpowiedziat
ojcu: «Oto tyle lat ci stuze i nie przekroczylem nigdy
twojego nakazu; ale mnie nigdy nie dales koZlecia, ze-
bym si¢ zabawil z przyjaciéimi. **Skoro jednak wrocit
ten syn twoj, ktory roztrwonit twdj majatek z nierzadni-
cami, kazates zabic dla niego utuczone ciele». *'Lecz on
mu odpowiedzial: «Moje dziecko, ty zawsze jestes ze mna
i wszystko, co moje, do ciebie nalezy. A trzeba byto
weseli€ si¢ 1 cieszy€ z tego, ze ten brat twoj byl umarty,
a znow ozyl; zaginal, a odnalazt sig»”.

PRZYPOWIESCI O BOGACTWIE

Obrotny rzqdca

"Powiedziat tez do uczniéw: ,,Pewien bogaty czto-
1 6 wiek miat rzadce, ktorego oskarzono przed nim,
ze trwoni jego majatek. *Przywotal wigec go do
siebie i1 rzekl mu: «Coz to slysze o tobie? Zdaj sprawe
z twego zarzadzania, bo juz nie bedziesz mogl zarza-
dzaé». *Na to rzadca rzekl sam do siebie: «Co ja poczng,
skoro m@j pan odbiera mi zarzadzanie? Kopac nie moge,
zebraé sie wstydze. *Wiem juz, co uczynie, zeby mnie
ludzie przyjeli do swoich doméw, gdy bede odsuniety
od zarzadzania». *Przywotal wigc do siebie kazdego
z dhuznikéw swego pana i zapytat pierwszego: «lle je-
ste§ winien mojemu panu?» “Ten odpowiedzial: «Sto
beczek oliwy». On mu rzekt: «WeZ swoje zobowiazanie,
siadaj predko i napisz: pigcdziesiat». "Nastepnie pytat
drugiego: «A ty ile jesteS winien?» Ten odrzekt: «Sto
korcow pszenicy». MOwi mu: «WezZ swoje zobowigzanie
1 napisz: osiemdziesiat».
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8Pan pochwalit nieuczciwego rzadce, ze roztropnie po-
stapil. Bo synowie tego Swiata roztropniejsi sa w stosun-
kach z podobnymi sobie ludZmi niz synowie Swiattosci.

Pouczenia w zwigzku z bogactwem i na inne tematy
Mt 6,24, 11,12-13; 5,18; 19,9; Mk 10,11-12
°Ja tez wam powiadam: Pozyskujcie sobie przyjaciot
niegodziwa mamona, aby gdy [wszystko] si¢ skoficzy,
przyjeto was do wiecznych przybytkow.

'Kto w bardzo matej sprawie jest wierny, ten i w wiel-
kiej bedzie wierny; a kto w bardzo matej sprawie jest
nieuczciwy, ten 1 w wielkiej nieuczciwy bedzie.

Jesli wiec w zarzadzaniu niegodziwa mamona nie
okazaliScie si¢ wierni, to kto wam prawdziwe dobro po-
wierzy? '2Jesli w zarzadzaniu cudzym dobrem nie oka-
zaliScie si¢ wierni, to kt6z wam da wasze?

3Zaden stuga nie moze dwom panom stuzy¢. Gdyz
albo jednego bedzie nienawidzil, a drugiego mitowal;
albo z tamtym bedzie trzymat, a tym wzgardzi. Nie mo-
zecie stuzy¢ Bogu i Mamonie!”

Stuchali tego wszystkiego chciwi na grosz faryzeusze
i podrwiwali sobie z Niego. "Powiedziat wiec do nich:
,» 10 wy wlasnie wobec ludzi udajecie sprawiedliwych, ale
Boég zna wasze serca. To bowiem, co za wielkie uchodzi
miedzy ludZmi, obrzydliwoscia jest w oczach Bozych.

Az do Jana [trwalo] Prawo i Prorocy; odtad glosi si¢
Dobra Nowine o krélestwie Bozym i kazdy gwaltem
wdziera si¢ do niego.

"Lecz tatwiej niebo i ziemia przemina, niz zeby jedna
kreska miata odpas¢ z Prawa.

8Kazdy, kto oddala swoja zong, a bierze inna, popet-
nia cudzotostwo; 1 kto oddalong przez me¢za bierze za
zong, popetnia cudzotostwo.

Bogacz i ubogi tazarz

197yt pewien cztowiek bogaty, ktéry ubierat sie w pur-
pure i bisior i dzieh w dziefi ucztowat wystawnie.
U bramy jego patacu lezat zebrak pokryty wrzodami,
imieniem Lazarz. ?’Pragnal on nasyci¢ si¢ odpadkami
ze stolu bogacza. A takze psy przychodzily i lizaly jego
wrzody. ?Umart zebrak, i aniotowie zanie§li go na fono
Abrahama. Umarl takze bogacz i zostal pogrzebany.

Pierscien, o ktorym
mowa w £k 15,22,
Jest prawdopodob-
nie pierscieniem

z rodowq pieczeciq.
Dilatego ,,wlozy¢
pierscieri na palec”
oznacza nadang
synowi godnosé

i uznanie jego
wladzy nad catym
majqtkiem (obok:
Powrdt syna
marnotrawnego.
Piotno Rembrand-
ta, 1606-1669.
Petersburg,
Ermitaz).

Rzgdca (16,1) jest
osobq, ktorej - = :
powierzano opieke nad majqgtkiem bogatego cztowieka.
W innych przypadkach greckie oikonomos (,rzqdca”,
»Skarbnik”) wskazuje na urzednika miejskiego:

w Liscie do Rzymian (16,24) wspomina sie o cztowieku
imieniem Erast, ktory petnit takq funkcje. W sensie
metaforycznym termin ten odnosi sie do apostotow —
»szafarzy tajemnic Bozych” (1 Kor 4,1).

Beczki i miary (16,6-7). ,,Beczka”, po grecku batos,

a po hebrajsku bat, odpowiada 22 litrom. W czasach
Jezusa miescito sie ich w beczce 36. Sto beczek oliwy
otrzymywalo sie ze zbioru owocéw z okoto 140 drzew
oliwnych. Termin ,,miary” odpowiada greckiemu koros,
bedgcemu transkrypcjq hebrajskiego kor; jest to miara
objetosci towarow sypkich, odpowiadajqca okoto

395 litrom (a by¢ moze 525). Sto miar pszenicy jest
plonem zebranym z ponad 40 ha gruntu.

Prawo, prorocy, Jan. Niektore z thumaczen oddajq tekst
Ltukasza z 16,16 nastepujgco: ,,Az do Jana siggato
Prawo i Prorocy”. Jan Chrzciciel to wielki poprzednik

i zwiastun Jezusa, ale réwniez ostatni z prorokow.

Na nim zamyka sie jakas czes¢ bosko-ludzkiej historii,
a Jezus otwiera w niej nowy rozdziat. Dlatego wiasnie
tukasz, nie zwazajgc na historyczng chronologie,
opowiada w rozdziale 3 o aresztowaniu Jana i zakon-
czeniu jego misji
jJeszcze przed chrztem
Jezusa. Ewangeliste
interesowat sens
teologiczny: naucza-
nie Jana jest naucza-
niem proroka, tak jak
prorokow Starego
Testamentu; tymcza-
sem nauczanie
Jezusa otwiera

droge do krolestwa
Bozego (obok: Jan
Chrzciciel. Olej na
drewnie, Hieronim
Bosch, ok. 1450-
-1516. Madnyt,
Muzeum Lazaro
Galdiano).
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Przypowies¢ oparta jest na kontrascie sytuacji obu
bohateréw. Lazarz w ziemskim Zyciu jest nieszcze-
Sliwy, pogardzany i zepchniety na dno, godny prze-
bywaé w otoczeniu zwierzat nieczystych, takich jak
psy. Na ,.fonie Abrahama” —jak okresla si¢ Zycie po-
Smiertne w zjednoczeniu z Bogiem oraz sprawiedli-
wymi ojcami Izraela — losy si¢ odwracaja. L.azarz zo-
staje tam przyjety, natomiast bogaczowi przypada w
udziale Otchtan, gdzie meke grzesznikdw obrazuje
Zar nieugaszonego ognia. Na prézno bogacz-samo-
lub bedzie si¢ tudzit nadzieja, ze dozna w swych me-
kach jakiej$ ulgi lub ze przynajmniej uratuje przed
tym samym konicem swoich braci, ktdrzy nadal zyja.
Jego los jest w tym momencie przypieczetowany raz
na zawsze, za$ dla nawrocenia tego, kto pozostaje
Wwciaz na ziemi, ma starczy¢ samo napominanie z pism
Mojzesza i prorokow.

Teraz nastepuja cztery wypowiedzi Jezusa o rdz-
norodnej tematyce. Zgorszenia sg nieuchronne, lecz
biada gorszycielom; przebacza¢ nalezy bez zadnych
ograniczef; prawdziwa wiara ma niewyobrazalng
moc, czego przykladem jest obraz wyrwanej z korze-
niami morwy (tekst Mt 17,20 méwit o gorze odrywa-
jacej sie od swoich podstaw); w koficu, za poSrednic-
twem poréwnania przytoczonego tylko tutaj, Jezus
z cala stanowczoScia podkreSla bezinteresownosé
i pokore, jakie musi posiadac ten, kto chce sie po-
Swieci¢ krélestwu Bozemu, okreSlajacy sam siebie
»shuga nieuzytecznym”.

Od wersetu 11 w rozdziale 17 zaczyna si¢ ostatni
etap Jezusowego wedrowania do Jerozolimy. Frag-
ment ten (rozdz. 17-19) nazywa si¢ nieraz ,,sekcja
samarytanska”, bo Jezus przechodzi przez Samarie
(w istocie szlak ten jest nieco wymuszony, tym bar-
dziej ze Lukasz nie stawia sobie zbytnich wymagan
co do Scistosci geograficznej). W scenie uzdrowienia
dziesieciu tredowatych gtéwna postacia jest Samary-
tanin — jedyny, ktory powrdcit do Jezusa, by Mu za to
podzigkowac i otrzymaé dar zbawienia, ktéry ma
o wiele wieksza warto$¢ niz samo uzdrowienie. I tym
wiec razem ,,cudzoziemiec”, nalezacy do potepianej
wspolnoty Samarytan, staje sie¢ wzorem dla wierza-
cych (por. 10,30-37).

Po scenie z tredowatymi umieszczony jest fragment
17,20-37, ktory zwyklo sie okresla¢ ,,matg apokalipsa
Fukasza”. Spotykamy tu bowiem tematyke dotycza-
cg ostatecznego przeznaczenia historii, ktora Mate-
usz rozwinat w rozdziale 24, a Marek w rozdziale 13.
Fukasz podejmie ten watek na nowo w rozdziale 21,
zwanym ,,mowa eschatologiczna”, czyli mowa o rze-
czach ostatecznych. Autor podkreslit, ze krolestwo
Boze, aczkolwiek dziata juz teraz, ma osiaggnac swa
pehig dopiero przy powtérnym i chwalebnym przyj-
Sciu Syna Czlowieczego. Postugujac si¢ tradycyjnymi
obrazami ostrych napieé, Jezus przedstawia nagle
wtargniecie tego dnia w codzienny bieg ludzkich lo-
séw, co ma przypominac czas potopu i tragedie So-
domy. Dokona si¢ to z precyzja i zdecydowaniem
sepow dopadajacych swa zdobycz. Dlatego nie be-
dzie przed tym dniem ucieczki.
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»Gdy cierpige meki w Otchtani, podniost oczy, ujrzat
z daleka Abrahama i Lazarza na jego tonie. **I zawotat:
«Qjcze Abrahamie, ulituj si¢ nade mna i przyslij Laza-
rza, aby koniec swego palca umoczyt w wodzie i ochto-
dzit mdj jezyk, bo strasznie cierpi¢ w tym plomieniu».
BLecz Abraham odrzekt: «Wspomnij, synu, ze za zycia
otrzymate$ swoje dobra, a Lazarz w podobny sposob —
niedole; teraz on tu doznaje pociechy, a ty meki cier-
pisz. A ponadto miedzy nami a wami zionie ogromna
przepasé, tak ze nikt, chocby chciat, stad do was przejs¢
nie moze ani stamtad nie przedostajg si¢ do nas». *Tam-
ten rzekt: «Prosze ci¢ wiec, ojcze, poslij go do domu
mojego ojca. Mam bowiem pieciu braci: niech ich
ostrzeze, zeby i oni nie przyszli na to miejsce meki».
¥Lecz Abraham odparl: «<Maja Mojzesza i Prorokow,
niechze ich stuchaja!» *«Nie, ojcze Abrahamie — odrzekt
tamten — lecz gdyby kto§ z umarlych poszedt do nich,
to si¢ nawrdca». *'Odpowiedziat mu: «Jesli Mojzesza
i Prorokéw nie stuchaja, to choéby kto§ z umartych po-
wstal, nie uwierza»”.

ROZNORODNE WSKAZANIA
Mt 18,6-7.15.21-22; 17,20; 24,23.26-27; Mk 9,42

'Rzekt znowu do swoich uczniéw: ,,Niepodob-
1 7 na, zeby nie przyszly zgorszenia; lecz biada temu,
przez ktérego przychodza. “Bytoby lepiej dla nie-
go, gdyby kamien mlynskl zawieszono mu u Szyi i wrzu-
cono go w morze, niz zeby miat by¢ powodem grzechu
dla jednego z tych matych. Uwazajcie na siebie! 3Jesli
brat twdj zawini, upomnij go; i jesli bedzie zatowalt, prze-
bacz mu. ‘I jesliby siedem razy na dziefi zawinit przeciw
tobie i siedem razy zwrocﬂ sie do ciebie, méwiac:
«Zahuje tego», przebacz mu”

SApostotowie prosili Pana ,Dodaj nam wiary”.
Pan rzekt: ,,GdybyScie mieli wiare jak ziarnko gorczycy,
powiedzielibyscie tej morwie: «Wyrwij si¢ z korzeniem
i przesadzZ si¢ w morze», a bytaby wam postuszna.

Kto z was, majac stuge, ktéry orze lub pasie, powie
mu, gdy on wroci z pola: «P6jdz zaraz i siadZ do stotu»?
8Czy nie powie mu raczej: «Przygotuj mi wieczerze, prze-
pasz si¢ i ustuguj mi, az zjem i napije si¢, a potem ty
bedziesz jadt i pit»? *Czy okazuje wdzigcznos¢ studze za
to, ze wykonat to, co mu polecono? *Tak i wy, gdy uczy-
nicie wszystko, co wam polecono, méwcie: «Studzy nie-
uzyteczni jesteSmy; wykonaliSmy to, co powinniSmy wy-
konaé»”.




EWANGELIA WEDLUG $W. Lukasza 16,23-31 - 17,1-37

wEono Abrahama” (16,22). Wyobrazenie to, opisujqce
ludzkq kondycje po smierci, moze pochodzic ze stow
uzytych przez Stary Testament, postugujgcy si¢ sformu-
towaniem ,,odejs¢ do przodkow” (Rdz 15,15). Miejsce
u Abrahama wigze sie z uprzywilejowang pozycjq na
uczcie, ktora stanowi symbol zbawienia (Lk 13,28);
moze to rowniez sugerowacé ogromny awans w krole-
stwie niebieskim dla biednego t.azarza (ponizej:
Przypowiesc o bogaczu i .azarzu. Min., XI w. Zioty
kodeks z Echternach. Norymberga, Muzeum Narodo-

Zmierzajac do Jeruzalem, przechodzit przez pogra-
nicze Samarii i Galilei. ?Gdy wchodzili do pewnej wsi,
wyszto naprzeciw Niego dziesigciu tredowatych. Zatrzy-
mali si¢ z daleka *i glosno zawotali: ,,Jezusie, Mistrzu,
ulituj si¢ nad nami!” “Na ten widok rzekt do nich:
»IdZcie, pokazcie si¢ kaptanom!” A gdy szli, zostali
oczyszczeni. "Wtedy jeden z nich, widzac, ze jest uzdro-

wiony, wrdcit, chwalagc Boga dono$nym glosem, '*padt
na twarz u Jego ndg i dzigkowat Mu. A byl to Samaryta-
nin. Jezus za$ rzekl: ,,Czyz nie dziesigciu zostato oczysz-
czonych? Gdzie jest dziewieciu? ¥Czy si¢ nie znalazl nikt,
kto by wrécil i oddat chwate Bogu, tylko ten cudzozie-
miec?” Do niego za$ rzekt: ,,Wstan, idz, twoja wiara
cie uzdrowita”.

NZapytany przez faryzeuszow, kiedy przyjdzie krole-
stwo Boze, odpowiedzial im: ,, Krélestwo Boze nie przyj-
dzie w sposdb dostrzegalny; ?'i nie powiedza: «Oto tu
jest» albo: «Tam». Oto bowiem krélestwo Boze posrod
was jest”.

2Do uczniéw za$ rzekt: ,,Przyjdzie czas, kiedy zapra-
gniecie ujrze¢ chocby jeden z dni Syna Czlowieczego,
a nie zobaczycie. ?Powiedza wam: «Oto tam» lub:
«Oto tu». Nie chodZcie tam i nie biegnijcie za nimi.
*Bo jak btyskawica, gdy zablysnie, jasnieje od jednego
krafica widnokregu az do drugiego, tak bedzie z Synem
Czlowieczym w dniu Jego. ®*Wpierw jednak musi wiele
wycierpie¢ i by¢ odrzuconym przez to pokolenie.
%Jak dziato si¢ za dni Noego, tak bedzie réwniez za dni
Syna Cztowieczego: “jedli i pili, zenili si¢ i za maz wy-

we). ,, Przebywa-
niem na fonie”
mozna tez
nazwacé stosu-
nek szczegolnej
bliskosci, jaka
tqczy Jednoro-
dzonego z
Bogiem Ojcem
(J 1L,18).

Noei Lot. We
fragmencie
17,26-30
Lukasz podat
dwa przykiady,
poréwnujgc
koleje losow
Noego i Lota
z ,,dniami Syna
Czlowieczego”.
Losy obu
wymienionych
patriarchow
uznawano

w tradycji

zydowskiej za modelowe dla interwencji Boga na rzecz
sprawiedliwych (Mdr 10,4.6) i surowej kary dla
bezboznikéw (Syr 16,7-8). Jezus kiadzie nacisk na te
drugq sprawe, wzywajqc stuchaczy do czuwania,

by zawsze byli gotowi stanq¢ przed sqdem Bozym.

chodzily az do dnia, kiedy Noe wszedt do arki; a przy-
szedt potop i wygubit wszystkich. *Podobnie jak dziato
si¢ za czasOw Lota: jedli i pili, kupowali i sprzedawali,
sadzili i budowali, *lecz w dniu, kiedy Lot wyszedt
z Sodomy, spadt z nieba deszcz ognia i siarki i wygubilt
wszystkich; ¥tak samo bedzie w dniu, kiedy Syn Czto-
wieczy si¢ objawi.

'W owym dniu, kto bedzie na dachu, a jego rzeczy
w mieszkaniu, niech nie schodzi, by je zabra¢; a kto na
polu, niech réwniez nie wraca do siebie. **Miejcie w pa-
mieci zone Lota! 3Kto bedzie si¢ starat zachowac swoje
zycie, straci je; a kto je straci, zachowa je. *Powiadam
wam: Tej nocy dwoch bedzie na jednym postaniu: jeden
bedzie wziety, a drugi zostawiony. *Dwie beda razem
mlec¢ na zarnach: jedna bedzie wzieta, a druga zostawio-
na”. ¥Pytali Go: ,,Gdzie, Panie?” On im odpowiedziak:
,»Gdzie jest padlina, tam zgromadza si¢ i sepy”.

Zgorszenie. Termin ten oznacza przeszkode postawiong na
czyjejs drodze, a w znaczeniu przenosnym — wszystko,

co moze utrudniac zachowanie wiary. W zZyciu Kosciola
zgorszenie jest rowniez powazng grozbg dla stosunkow
braterskich. Lukasz wie jednak, ze jest ono czyms nieunik-
nionym (17,1); uzycie tu owego ,,niepodobna” odnosi si¢
do doswiadczen w pierwotnym Kosciele. Powazniejszymi
przyczynami ,,zgorszenia” dla pierwszych chrzescijan byly
przesladowania, prowadzqce do odstepstw od wiary,

i dziatalnos¢ fatszywych nauczycieli, powodujqca roz-
dzwiek we wspolnotach (por. Dz 20,29-30).

Lukasz 17,36. W Wulgacie, faciriskiej wersji Pisma
Swietego, przettumaczonej przez sw. Hieronima, ktora
przez kilka wiekow stanowita oficjalny tekst Kosciota
na Zachodzie, spotykamy sie z proroctwem: ,,Dwoch
bedzie w polu: jeden bedzie wziety, drugi zostawiony”.
Pojawia sie ono rowniez w starym manuskrypcie
greckim (Codex Bezae Cantabrigiensis z VI w.), nie ma
go jednak w zastugujqcych na wiekszq uwage kodek-
sach: Codex Vaticanum (IV w.), Codex Sinaiticus
(IVw.) i Codex Alexandrinus (V wiek). By¢ moze
werset ten zostat dodany przez jakiegos skrybe na
podstawie Ewangelii wedlug sw. Mateusza (24,40).
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Oglgdamy tutaj
niektore sposrod
pietnastu miniatur
zdobigcych Codex
Purpureus, grecki
ilustrowany
ewangeliarzyk.
Pochodzi on
zVIw,

a przechowywany
jest w
Diecezjalnym
Muzeum Sztuki
Sakralnej

w Rossano
Calabro. Zwykto
sie go okresla¢
wpurpurowym”, bo
sporzqdzony zostat
na czerwonym
pergaminie —
znaku Bozej
Swietosci, jak
rowniez wiladzy
cesarskiej. Obok:
szczegot ukazujgcy
wskrzeszenie
tazarza

(J 11,1-44). Dawid
(w podwojonej
postaci), Ozeasz

i Izajasz majq
prawe rece
uniesione do
blogostawieristwa;
ich sylwetki
umieszczono u gory
tekstu, dajgc

do zrozumienia,

ze gloszq oni
wypetnienie sie
obietnic Starego
Testamentu

w Nowym.

MIEOSIERNA MIEOSC
W EWANGELII EUKASZOWE]

bok wyraznych niekiedy réznic w inter-

pretacji, dyskusja egzegetyczna obecne-
go wieku zgodnie wykazata — w szczegdlnosci
poczynajac od okresu po wojnie — oryginal-
no$¢ wielu spostrzezef Lukasza, jak réwniez
site ich syntetycznego ujecia, dokonanego
w trzecim pokoleniu chrzescijan. Nie mogac
w tej krdtkiej publikacji wyczerpujaco zebraé
catego bogactwa ,,gléwnych tematéw Luka-
sza”, ograniczymy si¢ do wskazania tylko tych,
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ktére mozna wyprowadzi€ z przypowiesci o do-
brym Samarytaninie.

Caly Nowy Testament jest Swiadkiem uni-
wersalnosci zbawienia, lecz niewatpliwie Lu-
kasz potozyl szczegdlny nacisk na te sprawe.
Od samego poczatku dziatalno$ci Jana Chrzci-
ciela podkre§la on, ze oto rozpoczyna si¢ czas,
w ktérym ,,wszyscy ludzie ujrza zbawienie
Boze” (3,6). W zakonczeniu Dziejow Apostol-
skich, kiedy to Pawel postanawia ostatecznie



skierowac swa aktywno$¢ misjonarska na front
poganski, po raz ostatni zostaje podkreSlona
perspektywa: ,,to zbawienie Boze postane jest
do pogan, a oni beda stucha¢” (Dz 28,28).
Absolutna uniwersalno$¢ Bozego zamystu zo-
stata zreszta juz weze$niej niejako ,,zasugero-
wana” w kantyku, jaki wySpiewat starzec Sy-
meon. Tekst ten w najbardziej wyrazisty spo-
sOb wyraza fukaszowe pojmowanie misji Je-
zusa: ,,moje oczy ujrzaly Twoje zbawienie, kto-
re$ przygotowat wobec wszystkich narodéw”
(Ek 2,30-31). Przestanie, jakie przyniost ze
soba Jezus, okrywa ta sama chwalg i tym sa-
mym $wiatlem zaréwno Izraela, jak i pogan.
Z chwilg Jego narodzin w Betlejem zastepy
niebieskie z godng podziwu otwartosciag wy-
Spiewywaly: ,,na ziemi pokdj ludziom Bozego

upodobania” (2,14). Zgodnie z tym uniwer-
salistycznym Bozym planem, podczas chrysto-
fanii, ktora koficzy ewangeliczna opowiesc,
zmartwychwstaly Pan obwieszcza, ze teraz
»gloszone bedzie nawrdcenie i odpuszczenie
grzechow wszystkim narodom, poczawszy od
Jerozolimy” (24,47).

Uniwersalno$¢ zbawienia znajduje swgj
logiczny wyraz w uniwersalnej mitosci, jakiej
wymaga si¢ od wierzacych. Zgodnie z prze-
konaniem panujacym prawdopodobnie juz
w Srodowisku 6wcezesnego judaizmu, Jezus stre-
Scit Prawo Mojzesza w podwdjnym przykaza-
niu mitosci Boga i blizniego (Mt 22,35-40;
Mk 12,28-31; £k 10,25-28). Przy tej okazji
Fukasz wyjasnia specyficzne stanowisko Je-

Wijazd Jezusa do
Jerozolimy

(Lk 19,29-44).
Dawid (ukazany
dwukrotnie),
Zachariasz

i Malachiasz
podtrzymujg po
jednym tekscie
natchnionym.
Kodeks ten musiat
zawierac catos¢
Ewangelii na
czterystu kartkach.
Do naszych czasow
przetiwato 188 kart
(376 stronic)

z cienkiego
pergaminu;
zawierajq one
kompletny tekst
Mt oraz Mk bez
ostatnich szesciu
wersetow. Brakuje
tekstow

sw. Lukasza

i sw. Jana,
przypuszczalnie
zawartych

w oryginalnym
rekopisie,
poniewaz pewne
miniatury odnoszq
sie tylko do tych
Ewangelii,
ilustrujgc:
przypowiesé

o dobrym
Samarytaninie
(tylko u t.ukasza),
wskrzeszenie
tazarza, umycie
nog apostotom,
uzdrowienie
niewidomego od
urodzenia
(wszystkie bez
wyjatku

u $w. Jana).
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Obok: Jezus
wypedza
przekupniow

ze Swiqtyni

(Lk 19,45-48

i wersety
paralelne). Grecki
tekst tego kodeksu
napisany jest
srebrng majuskulq,
z wyjqtkiem trzech
linijek w kazdej
Ewangelii, ktore sq
ztote. Na str. 253,
u gory: Przypowies¢
o dziesieciu
pannach

(Mt 25,1-13);
miniaturzysta
umiescit pie¢
panien mqdrych

w rajskim ogrodzie,
a za ich plecami
kazat rosngcé
drzewom
owocowym, spod
ktorych wyplywajq
cztery rzeki
nawiqzujgce

do Rdz 2,8-14.

Zusa, precyzujac za pomoca przypowiesci
0 dobrym Samarytaninie, kto jest ,,bliznim”,
ktérego koniecznie nalezy mitowac.

W Mojzeszowym przykazaniu ,kochaj
blizniego swego jak siebie samego” (Kpt
19,18) owo ,,jak siebie” ma najprawdopodob-
niej na celu zaszczepienie idei, ze mito$¢ do
wspoltziomka jest rOwnowazna z podejSciem
do swej wtasnej osoby. Dobrobyt bowiem ro-
daka odbija si¢ pozytywnie na wszystkich,
ktérzy przynaleza do narodu. Przypowiesé
0 dobrym Samarytaninie chce natomiast roz-
szerzy¢ pojecie blizniego, usuwajac zef
wszelki partykularyzm i jasno stwierdzajac,
ze kategorii ,,bliZzniego” nie mozna sptycaé
do poziomu ,,rodaka” (10,27-29). W opowia-
daniu tym podkre§la si¢ bowiem narodowo§¢
czterech glownych bohateréw. Cztowiek na-
padnicty przez zbdjcéw jest Zydem, ktdry
wraca sam z Jerozolimy do Jerycha. Dobra
znajomo$¢ terenu dawata mu przypuszczal-
nie zbytnia pewno$¢ siebie co do mozliwoSci
unikniecia niebezpieczenstw na tym ryzykow-
nym szlaku.

Réwniez kaptan i lewita sa ,,Zydami”, ito
w najbardziej oryginalnym sensie. Bez odpo-
wiedniej bowiem przynaleznoS$ci do ludu
Bozego nie mogliby wykonywac funkcji zwia-
zanych z kultem. Pierwsza czg$¢ Lukaszowej
przypowiesci (10,30-37) opowiada wigc histo-
rie pewnego Zyda, ktéry znalazlszy sie w kry-
tycznym potozeniu, nie otrzymuje pomocy od
dwdch wspotziomkdw. Czwarta postacd jest dla
kontrastu ,,Samarytaninem”, to znaczy ,,cudzo-
ziemcem” (por. takze kk 17,18). Na wpot mar-
twy Zyd, porzucony przez zbdjcéw i ominigty
przez swych dwoch krajanéw, wykrwawiajacy
sie na skraju drogi, otrzymuje pomoc wlasnie
od tego cudzoziemca. Przypowies¢ jasno ,,do-
wodzi”, ze kategorii bliZniego nie sposéb po
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CENNY KODEKS Z ROSSANO

Diecezjalne Muzeum Sztuki Sakralnej
w Rossano Calabro przechowuje cenny
i rzadki okaz zbioru bizantyjskiej minia-
tury z VI wieku — Codex Purpureus,
nazywany tak z racji purpurowego
pergaminu, na ktorym zapisana zostata
bogato zdobiona ilustracjami Ewangelia.
Purpurowy kolor moze sugerowac,
ze wykonano te ksiege w Swiecie cesar-
skim, zblizonym wiec do Konstantynopo-
la oraz wspaniatego dworu Justyniana.
Jednak wyjgtkowy realizm, ktory tagodzi
podniostq tonacje przedstawionych scen,
sktonit uczonych do wysuniecia hipotezy,
ze pochodzi on z kregow blizszych Grecji
i potudniu Wioch. Ewangeliarz z Rossa-
no odznacza sie sugestywnym formatem:
kazdg ze scen ewangelicznych umiesz-
czono poza tekstem w gornej czesci
woluminu, zas ponizej biegnie tekst
podtrzymywany przez wyobrazonych
tam prorokow (z przewagq wizerunku
kréla Dawida), ktorzy wolng rekq
wskazujg na przedstawione powyzej
epizody. Kazdg Ewangelie poprzedzata
podobizna autora oraz indeks. Wszystkie
te ilustracje majq cel dydaktyczny. Jest
on tym bardziej uroczysty dzieki liturgicz-
nemu tonowi dzieta, ktory szczegolnie
daje sie podziwiac¢ w pewnych epizodach,
jak np. w ostatniej wieczerzy, w przypo-
wiesci o dziesieciu pannach lub
w scenie, gdy Jezus stoi przed Pitatem.
Kazda z postaci jest niewielkiego
wzrostu, lecz majq one znacznie powiek-
szong twarz. Ich harmonijny uktad byt
jednym z zamierzen anonimowego
miniaturzysty, ktory prawdopodobnie
zaczerpngt inspiracje z 6wczesnej
sztuki mozaikowej.

Alessandro Rovetta




prostu ograniczy¢ do ,,rodaka”. Nie miatoby
bowiem sensu stwierdzenie, ze bliznim poszko-
dowanego jest kaptan i lewita. Kiedy na koniec
przypowiesci Jezus pyta uczonego w Prawie,
ktory nie jest pewien co do znaczeniowej roz-
pietosci wyrazu ,,blizni” (,,Ktoryz z tych trzech
okazat si¢ bliznim tego, ktéry wpadtw rece zboj-
cow?”), odpowiedz moze by¢ tylko jedna (,, Ten,
ktory okazal mu mitosierdzie™).

Fukasz zdaje sobie sprawe, Ze sedno Jezu-
sowego apelowania o mito$¢ lezy w przykaza-
niu milosci nieprzyjaciot (6,27-35). Przypomi-
najac jednak jako synteze Prawa podwdjne
przykazanie mito$ci Boga i blizniego, ma row-
niez §wiadomo$¢, ze uniwersalizm planu
Bozego musi sie uzewnetrzni¢ w postawie mi-
fosci nie znajacej wyjatkow i zastrzezen. Za-
nim dojdzie si¢ do heroizmu mitowania
nieprzyjaciol, niezbedne jest w codziennym
zyciu kochanie ,,jak siebie” kazdego, kogo tyl-
ko spotykamy.

Mitos$¢ dobrego Samarytanina ma delikat-
ny odcien wspdtczucia (10,33) i milosierdzia
(10,37). Sa to postawy, na ktére fukasz cze-
sto ktadzie nacisk. Aspekt ten uderzyt tez
Dantego Alighieri, ktéry nazwal Lukasza ,,sta-
wiacym Chrystusowa tagodno$¢” (Monarchia
I,16: scriba mansuetudinis Christi).

Wspdtczucie najdobitniej charakteryzuje
postawe Jezusa wobec ludzkich cierpief
(7,13). Tak samo odczuwa je Bdg. Zostanie
ono przedstawione w przypowiesci o synu
marnotrawnym jako stan uczu¢ ojca spotyka-
jacego si¢ z synem po dtugim rozstaniu (15,20).
Dzieki nauce Jezusa Boze milosierdzie — kt6-
re akcentuja przede wszystkim kantyki z pierw-
szego rozdzialu Lukaszowej Ewangelii
(1,50.54.58.72.78) — staje si¢ postawa, jaka
réwniez cztowiek powinien nasladowac. Moz-
na by rzec, ze dobry Samarytanin ,,okazuje

mitosierdzie” Zydowi (10,37), podobnie jak
Bog okazal mitosierdzie naszym ojcom (1,72).

Wspdtczucie towarzyszy wszystkim etapom
dziatalnoSci Jezusa i przejawia sie w przeba-
czeniu (7,36-50), troskliwosci (13,10-17), go-
Scinnosci (19,1-10). Osiaga ono swoj w pew-
nym sensie naturalny szczyt w Lukaszowym
opisie Smierci Panskiej. Kiedy bowiem Jezus
zostaje przybity do krzyza, przebacza swym
oprawcom i wstawia si¢ za nimi. W tych kran-

U dotu: Ostatnia
wieczerza i umycie
nég apostotom

(J 13,1-20); trzy

z natchnionych
tekstow
podtrzymuje
Dawid, a jeden —
Sofoniasz.
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Obok: Przypowies¢
o dobrym
Samarytaninie
(Lk 10,25-37),

a w glebi —
Jerozolima

(z lewej).
Alegorycznie
utozsamia sie te
postac z Jezusem,
ktory udziela
pomocy rannemu,
wspierany przez
aniota podajgcego
mu biate
przescieradio

(w Srodku). Jezus
zawozi go na
osiotku do
wlasciciela
gospody, gdzie
przekazuje
naleznos¢ za
opieke nad chorym
(z prawej).

cowo trudnych momentach odpowiada na
prosbe dobrego totra i wchodzi do chwaly,
prowadzac go za soba do raju (23,43).

U Lukasza mamy réwniez pewien charak-
terystyczny tekst — przypowies¢ o bogaczu
iLazarzu, ktory méwi o tym, jak tatwo moze
zapomnie¢ o milosierdziu ten, kto sam spo-
dziewa si¢ go od innych. Bogacz, ktory szu-
ka teraz litosci u Abrahama (16,24), nie byt
kiedy§ w stanie wspotczué ludzkiemu wra-
kowi na swoim progu. To samo opowiada-
nie pozwala tez uzna¢ potrzebe mitosci au-
tentycznie powszechnej. Zartok umie by¢
czuly wobec wlasnych braci (16,27-28), lecz
ta niezaprzeczalna wrazliwo$¢ jest czyms$
zbyt zawezonym, by go skutecznie dopro-
wadzi¢ do mitoséci wzgledem Lazarza. Bo-
gacz jest zablokowany w swych uczuciach,
ktére naleza sie wylacznie jego §wiatu. Ko-
cha bliZzniego, ktory jest najblizej, natomiast
nie potrafi zrozumie¢ osdb, ktore sag mu
jeszcze obce. Jesli mito$¢ nie rozciagnie si¢
wszerz w sensie uniwersalnym, to nie bedzie
zdolna przemieniac serc ani zbawiac.

Przypowiesé o Samarytaninie tez mowi
o korzystaniu z ziemskich dobr. Dobry Sama-
rytanin dzieli si¢ swa oliwa, swoim winem,
swoim wierzchowcem (okre§lonym po grec-
ku ktenos, co oznacza ,,wlasno$¢”) oraz wila-
snymi pieniedzmi. Ten sposéb postepowania
w stu procentach odpowiada postawie, jakiej
Fukasz domaga si¢ wobec rzeczy i osobistego
majatku. Mogliby§Smy ja zdefiniowac jako po-
stawe wspaniatomys$lng i radykalna, lecz réw-
niez konkretna i realistyczna.

Radykalizm wyraZnie wystepuje w opisach
powotania. Opowiadajac 0 wezwaniu pierw-
szych ucznidéw, Lukasz podkres§la, ze nie cho-
dzi tu tylko o zostawienie za sobg czegos — jak
to stwierdzit réwniez Marek i Mateusz — lecz
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W rzeczywistosci jest to zostawienie wszystkie-
go (5,11; por. takze 5,28, czytane razem z pa-
ralelnym Mk 2,14). Gdy Jezus zauwaza, ze wie-
lu (co naturalnie znaczy ,,zbyt wielu”) poszto
za Nim, méwi: ,,Nikt z was, kto nie wyrzeka
sie wszystkiego, co posiada, nie moze by¢
moim uczniem” (14,33).

Szczegolnie jasno mozna dostrzec t¢ Lu-
kaszowa rownowage miedzy radykalizmem
a realizmem w opisie nawrécenia celnika
Zacheusza (19,8). Bez namystu oddaje on bo-
wiem potowe swoich dobr. Druga potowe
natomiast musi zainwestowa¢ w naprawienie
rzeczywistych, wyrzadzonych niegdy§ szkod:
trzeba przeciez jeszcze to i owo odda¢ oszu-
kanym, wigc byly zwierzchnik celnikéw obie-
cuje teraz zados$¢uczynic ze szczegllng hojno-
Scig. W konteksScie Ewangelii Lukaszowej
przypadek Zacheusza stanowi przeciwwage
dla wspolnego wszystkim synoptykom opowia-
dania o bogatym mtodzieficu, ktdry kieruje si¢
nierealistycznie radykalnymi ambicjami. On
takze — tak jak Zacheusz — jest ,,zwierzchni-
kiem” (18,18), lecz jego wybor zatrzymuje si¢
w stadium ambicji, nie mogac si¢ urzeczywist-
ni¢ pomimo Jezusowego wezwania (18,22-23).

Gdzie$ miedzy wazng kwestig korzystania
z débr a poczuciem wrazliwosci spotecznej
tkwi réwniez problem jalmuzny, ktéry u Lu-
kasza czesto powraca. By¢ moze nawet i dzi$
Yukasz zareagowalby takze w stosunku do nie-
jednego, kto by twierdzil, ze sama jalmuzna
to za malo. Lukasz bowiem che¢tnie podejmu-
je Jezusowa mysl, ktéra uczy postaw zwyczaj-
nego i bezposredniego dzielenia si¢ wszystkim.
Czystos$¢ pokarmdw uzyskuje si¢ nie w obmy-
waniu naczyn, lecz w oddawaniu na jatmuzne
tego, co jest w misie (11,41), a nawet: aby moc
praktykowac owo dzielenie si¢ z innymi, moz-
na w koncu doj$¢ do catkowitego wyrzeczenia



si¢ wlasnych dobr: ,,Sprzedajcie wasze mienie
i dajcie na jalmuzne! Sprawcie sobie trzosy,
ktére nie niszczeja, skarb niewyczerpany w nie-
bie” (12,33). Jedna z najszlachetniejszych form
jatmuzny jest zapraszanie ubogich, utomnych,
chromych i §lepych do swego stotu (14,12-14).
W tekscie tym na nowo pojawia si¢ troska, by
uczen wyszedt poza krag osob, z ktérymi fak-
tycznie jest zwiazany i od ktérych nie moze
nie spodziewac si¢ wynagrodzenia, a zatem nie
chodzi tu o ,,twoich przyjaciot, braci, krewnych
i zamoznych sasiadéw”, ktoérzy mieliby czym
si¢ odptacic.

Jest jeszcze jeden aspekt przypowiesSci
0 Samarytaninie, ktory pozwala dostrzec ko-
lejng ceche u Lukasza. Opowiadanie to w spo-
sob jasny ttumaczy, ze mitoSci wzgledem innych

nie da si¢ zaimprowizowac ani tez nie jest ona
owocem li tylko nagltego impulsu. O wspétczu-
ciu Samarytanina Swiadczy konkretne i bynaj-
mniej nie jednorazowe zatroszczenie si¢ 0 po-
trzebujacego. Jezus potozyt nacisk na niektore
elementy opowiadania, jakich nie wolno po-
mingé. Dotartszy do gospody, 6w cudzozie-
miec, Samarytanin, nie uwaza, ze z ta chwilg
zrobiltjuz dla nieznajomego Zyda wszystko, lecz
nadal wykazuje sie troska. Odjezdzajac naza-
jutrz, daje wlascicielowi gospody réwnowartos¢
dwoch dnidwek roboczych za dalsza pielggna-
cje rannego, z zapewnieniem, ze wracajac do-
wie si¢ 0 postgpach w leczeniu, i ze zobowia-
zaniem si¢ do pokrycia ewentualnych kosztow.
W swej trosce o bliZniego w opresji Samaryta-
nin nie uznaje granic.

Ermenegildo Manicardi

Jezus przed
Pitatem

(Lk 23,1-25),

a ponizej
samobdjstwo
Judasza: ,,Wtedy
Judasz, ktory Go
wydal, widzqc,
ze Go skazano,
opamietat sie,
zwrocit trzydziesci
srebrnikow
arcykaptanom

i starszym, i rzekd:
«Zgrzeszytem,
wydawszy krew
niewinng». Lecz
oni odparli: «Co
nas to obchodzi?
To twoja sprawan.
Rzuciwszy
srebrniki ku
przybytkowi,
oddalit sie,
potem poszedt

i powiesit sie”
(Mt 27,3-5).
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